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Operating instruction

@ Bedienungsanleitung

@3B Vode d'emploi

@3 Instrucciones de uso

1. Safety Notes A

« Use the product for its intended purpose only.

+ Do not operate the product outside the power limits given
in the specifications.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating,
and only use it in a dry environment.

+ Do not use the product in moist environments and avoid
splashes.

+Do not bend or crush the cable.

+Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks.

« Always pull directly on the plug when disconnecting the
cable, never on the cable itself.

« Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

+ Dispose of packaging material immediately according to
locally applicable regulations.

+ Do not modify the product in any way. Doing so voids the
warranty.

+When using this product, observe the applicable local
traffic laws and regulations.

+ Take care that components such as airbags, safety areas,
controls, instruments, etc. and visibility are not blocked or
restricted.

« For some vehicle types, the ignition has to be switched
on to supply power to the 12 V car socket. For more
information, please refer to your vehicle's manual.

« Disconnect all cable and on-board connections after use.

2. Technical Data

12-16V
1200 mA
5V

2300 mA

3. Recycling Information

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive
E 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal

system, the following applies: Electric and electronic

devices as well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by law to
return electrical and electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public collecting points
set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This
symbol on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other
forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

1. Sicherheitshinweise A

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

«Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umge-
bung und vermeiden Sie Spritzwasser.

+Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen
heftigen Erschiitterungen aus.

«Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am Stecker und
niemals am Kabel.

- Dieses Produkt gehért, wie alle elektrischen Produkte, nicht
in Kinderhande!

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den
ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch
verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

+ Beim Einsatz des Produktes im StraRenverkehr gelten die
Vorschriften der StVZO.

«Beachten Sie, dass keine Komponenten, wie der Airbag,
Sicherheitsbereich, Bedienelemente, Instrumente, etc. oder
die Sicht, verdeckt oder eingeschrankt sind.

« Bei einigen Fahrzeugtypen muss die Ziindung einge-
schaltet sein, damit die Spannung an der 12 V Kfz-Steck-
dose anliegt. Beachten Sie hierzu die Bedienungsanlei-
tung lhres Fahrzeugs.

«Trennen Sie nach der Benutzung alle Kabel- und Bord-
netzverbindungen.

2. Technische Daten

12-16V
1200 mA
5V

2300 mA

3. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen
E Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in

nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und

elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht
mit dem Hausmdill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate
sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt.

1. Consignes de sécurité A

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance
indiquées dans les caractéristiques techniques.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et
évitez toute projection d'eau.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Pour retirer le cable, tirez directement au niveau de la fiche
et non du cable.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !

*Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

+ N'apportez aucune modification a |'appareil. Des modifica-
tions vous feraient perdre vos droits de garantie.

« Veuillez respecter les lois et réglementations locales en
vigueur relatives au code de la route lors de |"utilisation du
produit.

«Veuillez contréler que le produit n‘affecte le fonctionne-
ment d'aucun élément de sécurité tel qu‘un airbag, zone
de sécurité, élément de commande, instrument, etc. et qu'il
n‘entrave pas la visibilité.

« Sur certains types de véhicules, le contact doit étre établi
pour alimenter la prise 12 V. Veuillez également consult-
er le manuel d'instructions de votre véhicule a ce sujet.

« Apres utilisation, débranchez tous les cables et les
connexions du tableau de bord.

2. Caractéristiques techniques
12—-16V
1200 mA
5V

2300 mA

3. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de I'environne-
ment:

Conformément a la directive européenne 2002/96/
E CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain

nombre d'objectifs en matiere de protection de

I'environnement, les régles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi
que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique
que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager
aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le
remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage
des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un
acte écologique.

1. Instrucciones de seguridad A

« Emplee el producto exclusivamente para la funcion para
la que fue disefiado.

«No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

- Utilice el producto sdlo conectado a una toma de corrien-
te autorizada. La toma de corriente debe estar colocada
cerca del producto y de forma accesible.

+No utilice el producto en entornos himedos y evite el
contacto con las salpicaduras de agua.

«No doble ni aplaste el cable.

«No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

+ Para sacar el cable, tire directamente de la clavija y nunca
del cable.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe
estar en manos de los nifos.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

«No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

«Tenga en cuenta al utilizar el producto las disposiciones y
leyes locales vigentes para el trafico rodado.

+ Asegurese de que ni la vista ni ningln componente,
como airbag, areas de seguridad, elementos de manejo,
instrumentos, etc.,se veran tapados o limitados.

« En algunos automaviles es necesario que esté activada
la corriente para que el enchufe de 12 V del vehiculo
reciba la tension. Observe también las instrucciones de
manejo de su automovil.

+Tras el uso, interrumpa todas las conexiones por cable
y de la red de a bordo.

2. Datos técnicos

12-16V

1200 mA

5V

2300 mA

3. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva
Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los
aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El
usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables,
al final de su vida util a los puntos de recogida comunales
0 a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en
el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.




PYKOBOACTBO M0 3KCMAyaTaLAM
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08nyieg xpAong
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1. TexHuka 6e3onacHocTu A

* 3anpeLLaeTca NCNosb30BaTh He Mo Ha3HaYeHuHo.

« Cobntoaath TEXHNYECKNe XapaKTepucTukit.

« bepeyb OT rps3u, BNarv n NCTOYHUKOB Tenna.
IKCNNyaTMpOBaTh TOMBKO B CYXIX YCIOBUAX.

« bepeyb 0T BNaru u Gpbisr.

«Kabenb He crnbatb 1 He 3aX1UMarb.

* He poHATb. bepeyb 0T CUIbHbIX YAApOB.

« OTKNt04as NPOBOS, OT 3NeKTPOCETH, iepxaThb 3a BIJIKY, a
He 3a NpoBof.

«He naBatb geram!

* YTUAM3NpOBaTh YNakoBKY B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
HopMamu.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO.
B npoTMBHOM Cilyyae rapaHTuitHble 00s3aTenbCTea
aHHYNMPYIOTCS.

+Bo Bpems 1OPOXHOr0 [iBUXeHUA cobMiofaiTe MeCTHble
HOPMaTHBbI 11 3aKOHbI.

* 3anpeLLaeTca npensTcTBoBaTh 0630py, a Takxe
(hyHKLLMOHABHOCTY NoayLUek 6e30MacHOCTH, OpraHoB
ynpasneHua, npubopos 1 T.4.

i

*Y100bI Ha pa3bem MofaBanoch Hanpsxexue 12 B,
Ha HeKOTOpbIX MOZLeNAX aBTOMOOUNel HeobX0AMMO
BKJI04MTb 3aXuraHue. MloapobHee cmotpute
VHCTPYKLIMIO MO KCMAyaTaLum asTomobuns.

+ Mo 0KOHYaHNKM pPaboTbl OTKNOYNTE BCe kabenbHble 1
CeTeBble COeANHEHNA.

2. TexHUyeckme XxapakTepucTukn
12-16B
1200 mA
5B

2300 mA

3. UHCTpyKuMm no yTunusaumm

OxpaHa oKpyXxatoLuei cpefbl:

C MOMeHTa nepexofia HaLMoHabHOTo
3aKOHOZ|aTeNbCTBa Ha eBpONeiickiie HOpMaTyBbI
2002/96/EU n 2006/66/EU peinctButenbHo
cedyloluee: DNeKTpUyecke 1 INeKTPOHHbIE
npubopsl, a Takxe baTapen 3anpeLyaeTca yTUAN3NPOBaTb
€ 00bI4HbIM MycopoMm. MoTpebuTenb, COrNacHo 3aKoHy,
06A3aH yTUAM3MPOBAT 3NeKTPUYeCKIe 1 3NeKTPOHHbIe
npubopbl, a Takxe 6atapen 1 akkyMynATopbI noce ux
CMOAIb30BaHNA B CNeLnabHO NpefHa3HayeHHbIX An
3T0ro nyHkTax cbopa, MO B MyHKTaX NPOAaxH.
[leTanbHan pernameHTaLua 31X TpeboBaHuil
OCyLLeCTBNACTCA COOTBETCTBYIOLLM MECTHBIM
3aKkoHodaTenbcTBoM. HeobxoaumocTb cobntoaeHna
[AaHHbIX NpeanucaHnii 0603HayaeTca 0cobbIM 3HaUYKOM Ha
U3[,eNIK, MHCTPYKLMK NO 3KCMTyaTaLui Uam ynakoBke.
Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM WCMOSb30BAHMN
MaTepuanos AW Npu Apyroi hopme yTuan3aLmin 6biBLIMX
8 ynotpebnenuu npnbopos Bl nomoraeTe oxpaHe
oKpyXatoLLeit cpefipl. B cOOTBETCTBIM C NpeanmncaHnaMi
no obpaliexuio ¢ 6atapeamu, B fepmaHin
BbilLleHa3BaHHble HOPMaTVBbI eCTBYIOT ANA yTUAN3aLMN
baTapeil n akkyMynaTopos.

1>

1. Indicazioni di sicurezza A

- Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

+ Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti
di rendimento indicati nei dati tecnici.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscalda-
mento e utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

+Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il contat-
to con gli spruzzi.

+Non piegare, né schiacciare il cavo.

+ Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Per rimuovere il cavo, tirare la spina e mai il cavo.

- Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature
elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

+ Non apportare modifiche all’apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.

«Durante I'impiego del prodotto, prestare attenzione alle
prescrizioni e alle normative locali vigenti per il traffico
stradale.

+ Prestare attenzione che nessun componente, come ad es.
settori di sicurezza, elementi di comando, strumenti, ecc.
non coprano, né limitino la vista.

« In alcuni tipi di autoveicoli I'accensione deve essere
awviata affinché la presa da 12V dell‘autoveicolo
riceva tensione. Attenersi alle istruzioni per |'uso
dell‘autoveicolo.

« Dopo ['utilizzo, scollegare tutti i collegamenti dei cavi e
della rete di bordo

2. Dati tecnici

12-16V
1200 mA

5V
2300 mA

3. Indicazioni di smaltimento

Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
E 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale

nazionale, ci sono le seqguenti applicazioni: Le

apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della
loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo
scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che
questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando,
ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i
vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo
alla protezione dell’ambiente.

1. Veiligheidsinstructies A

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het
gemaakt is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en
voorkom spat- en spuitwater.

« De kabel niet knikken of inklemmen.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware
schokken of stoten.

« Trek, voor het loskoppelen van de kabel, direct aan de
stekker en nimmer aan de kabel.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kin-
deren gehouden te worden!

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.

«Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

« Let erop dat bij gebruikmaking van het product de in
het wegverkeer geldende lokale voorschriften van het
wegenverkeersreglement m.b.t. technische eisen en rijvaar-
digheidseisen gelden.

« Let erop dat geen componenten, zoals de airbag, andere
veiligheidsvoorzieningen, bedieningselementen, instru-
menten, enz., of het vrije zicht, bedekt of beperkt zijn.

« Bij sommige types voertuigen dient de ontsteking
ingeschakeld te zijn, zodat de spanning op het 12 V
voertuig-stopcontact staat. Lees hiervoor a.u.b. de
bedieningsinstructies van uw voertuig.

«Na het gebruik alle kabel- en stroomnetverbindingen
scheiden.

2. Technische specificaties

12-16V
1200 mA
5V

2300 mA

3. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese
Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal
juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batter-
ijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van
gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door
de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op
het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt
erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen,
levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het
mileu.

1. Ynodei§erg aopaleiag A

« To TIPOiOV TIPEMEL Val XPNOIHOTIOLETAL ATOKAELOTIKA yid TO
okomd Tou mpoPAEmETaL.

* MnVv XpnOILOTOLEITE T CUOKEUN EKTOC TWV 0piwV amodoong
TIOU TIEPLYPAGOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

« Mpémel va TipoaTateVeTe To TPoiov amd Ppopld, vypasia
kat umepBEPpavan Kat va To XPnolUoTIoLETE Povo o€ OTeyvd
nepiBartovra.

* Mnv xpnatpomoleite To mpoidv o€ uypo mepIBAAtov kat
anmopeyETe TIC 0TAYOVES VEPOU.

* Mnv toakiete kat pnv ouvBAiBete To kaAwdlo.

« To Tipoidv Gev emiTpémetal va médTeL KATw, 0UTE Kat va
déxetal duvard yrumrpata.

« Na va Byalete to kaAwdio aro v mpila tpargte 1o ig
Kl TOTE T0 KaAwdlo.

« Mnv adrvete ta madid va ayyilouv autr 1 ooladrmote
GAAN nAekTpIKr) ouoKeLr.

« Amoppiyte kateuBeiav 1o UAIk ouakevaaiac oUpdwva pe
T0UG loXVOVTES TOTIKOUG KaVOVIoHOUE amoppung.

» Mnv KAVETE PETATPOTIEC 0T OUCKELH. Kat' autov Tov Tpdto
TaveL va LoXVEL 1) eyyonan.

« Katd tn xprion tou mpoiovtog AdBete umon TOUG TOTIKOUG
KavovIoHOUG Kalt VOHOUE TToU LoX0ouV yia Ty 0dIkh
kukAodopia.

« Mpooé€te wote va unv mapepnodiletal n xprion
e€aptnuaTwy 6MWC 0 0EPOOAKOC, Ol MEPLOKES aodaleiag, Ta
oTolKEla XEIPLopoU, Ta bpyava KAT.

* 2€ KATOL0UG TOTOUC AUTOKIVITOU TTPEMEL Val Efval
evepyoroinpévn n avadre€n waote va umdpyet tdon 12 V
otnv mpiCa. MeAETHOTE OXETIKA TO EYXELPISIO XPpriong Tou
QUTOKIVATOU.

 Metd tn xprion amoouvdéate OAa ta kaAwdia kat Tig
OUVEEDELG TOU GIKTOOU AUTOKIVATOU.

2. TeXVIKA XapaKTNPLOTLKA

12-16V
1200 mA
5V

2300 mA

3. Ynobeielg anoppidng
Ynodei§n oxetika pe my npootacia nepipaAioviog:
AT ) oTypr} Tou 1) Eupwaikr 0dnyia 2002/96/EE
E kat 2006/66/EE evowpatwvetal oto eBvIKG dikalo
1ox0ouv Ta €€M¢: Ot NAEKTPIKES Kal Ot NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEG KaBwg kat ol pmatapieq Gev emTpémetal va
TIETIOUVTAL OTA OIKIAKA amoppippata. Ot KatavaAwTég
UTTOXPEOLVTAL OO TOV VOO Val EMOTPEDOLV TIG NAEKTPIKES
Kat NAEKTPOVIKEC GUOKEVES KaBWG Kal TIC Umatapieg 0to TEA0G
¢ (wrg Toug ota dnudata anpeia meptouARoyrig Tou xouv
Snpoupyn6ei y1' autd to okomd f ota onpeia mwAnong. Ot
Aemtopépeteg puBuidovtal otn oxetikr vopobeaia. To
o0ppolo mavw oTo TIPoidy, aTo eyXelpiblo xprong 1 otn
OUOKEVOO(a TApPAMEUTIEL O€ AUTEC TIG dlatdelg. Me Ty
QVakOKAWOT), EMQVaypPnoILOToinon Twv UAKKWY 1 e AAAEC
HopdES Xpnatpuomoinong maAwv cuakevwy / Mmatapiwv
OUVELODEPETE ONPAVTIKA 0TV Tipootacia tou mepiParioviog.
2 leppavia toxbouv avtioTolya ot Tapamdvw Kavoveg
anoppung oUUdWVA HE TOV KAVOVIOUO yia Umatapieg Kal
OUOOWPEVTEC.

1. Wskazowki bezpieczenstwa A

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w
danych technicznych.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

« Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢
go przed bryzgami wody.

« Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

+ Wyciagajac kabel, chwytac bezposrednio za wtyczke, nigdy
za kabel.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne,
z dala od dziecil

« Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac
utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami
miejscowymi.

« Nie modyfikowa¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

« Stosowanie produktu w ruchu drogowym podlega
obowiazujacym przepisom i ustawom lokalnym.

- Uwaza¢, aby zadne komponenty, jak poduszki
powietrzne, strefy bezpieczenstwa, elementy obstugi,
instrumenty itp., nie byly zakryte oraz nie byta
ograniczona widocznosc.

W niektdrych typach samochodéw trzeba uruchomic
zapton, aby napiecie 12 V byto w gniezdzie 12 V.
Nalezy uwzgledni¢ wszelkie wskazowki podane w
instrukcji obstugi samochodu.

» Po zakonczeniu uzytkowania nalezy odtaczy¢ wszelkie
urzadzenia od sieci samochodowej.

2. Dane techniczne

12-16V
1200 mA
5V

2300 mA

3. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
ﬁ 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego

obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen

elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie
do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbidrki
lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!
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@ Hasznélati Gtmutatod

Navod k poufiti

Navod na poufZitie

@3 \anual de instrucdes

1. Biztonsagi eldirasok A

« A terméket kizarélag az eldirt célra hasznalja.

* Ne lizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tal.

«Ovja meg a terméket szennyezédéstdl, nedvességtol és
tulmelegedéstdl, és kizardlag zart kdrnyezetben hasznalja.

* Ne haszndlja a terméket pards kornyezetben, és keriilje az
érintkezést froccsend vizzel.

* Ne tdrje meg és ne csiptesse be a kabelt.

*Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

+ A kdbel eltdvolitasahoz mindig kozvetleniil a dugds csatla-
kozot hizza, és sohasem a kabelt.

«Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

+ Azonnal artalmatlanitsa a csomagoldanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitasi eldirasok szerint.

+ Ne végezzen mddositast a késziiléken. Ebben az esetben
minden garanciaigény megsziinik.

+ A termék alkalmazasa soran vegye figyelembe a kozuti
kozlekedésre vonatkoz helyi eldirasokat és jogszabalyokat.

«Ugyeljen arra, hogy a komponensek, mint a légzsak, a
biztonsagi zonak, a miszerek stb. vagy a kilatas ne legyen
takart vagy korlatozott.

« Néhany gépkocsi-tipusnal a gyujtaskapcsolot bekapc-
solasi helyzetbe kell forditani, hogy a 12 V-os fesziiltség
az elektromos aljzaton megjelenjen. Tajékozodasként
kérjiik, olvassa el a jarm( hasznalati Utmutatojat.

+Hasznalat utan hizza ki a kabelcsatlakozast és sziintesse
meg az elektromos kapcsolatot.

2. Miiszaki adatok

12-16V
1200 mA
5V

2300 mA

3. Artalmatlanitasi el6irasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU
E ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttol kezdve,

minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezék:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az
elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A
leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen
elektromos és elektronikus késziilékek gy(jtésére torvényi
el6iras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy
kijel6lt gy(ijtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagolasan feltiintetett szimbdlum egyértelm(
jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznalénak. A régi
késziilékek begydjtése, visszavaltasa vagy barmilyen
forméaban torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulds
kornyezetlink védelméhez.

1. Bezpecnostni pokyny A

- \lyrobek pouzivejte vyhradné pro stanoveny tcel.

« Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v tech-
nickych udajich.

« Chrante vyrobek pfed znecisténim, vlhkosti a prehfatim a
pouzivejte ho pouze v suchych prostorach.

« Vlyrobek nepouzivejte ve vihkém prostfedi a zabrarite
plisobeni stfikajici vody.

+ Kabel neldmejte a nestlacujte.

- Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym
otfesdm.

- Pfi vytazeni kabelu tahnéte pfimo u konektoru a nikdy za
kabel.

«Tento produkt, stejné jako viechny ostatni elektrické
produkty, nepatfi do rukou déti!

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych mistnich
predpis o likvidaci.

«Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény.Tim zanikaji veskeré
zavazky ze zruky.

« Pfi pouziti vyrobku dodrZujte platné mistni predpisy a
zakony silnicni dopravy.

+ Dbejte na to, aby nedoslo zakryti nebo omezeni funkce
komponent, jako airbag, bezpecnostni oblasti, prvky
obsluhy, instrumenty atd., nebo omezeni vyhledu.

« U nékterych typl vozidel mdze byt potfeba zapnout
zapalovani, aby 12 V zasuvka byla napéjena. Podrobnos-
ti najdete v ndvodu k obsluze vaseho vozidla.

« Po pouZiti odpojte vSechny kabely.

2. Technické udaje

12-16V
1200 mA
5V
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3. Pokyny k likvidaci

Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU
ﬁ ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka

zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho

odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych
shéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na
produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpdsoby zuZitkovani pfispivate k ochrané
Zivotniho prostredi.

1. Bezpecnostné upozornenia A

- \lyrobok pouZivajte vylucne na stanoveny ucel.

« Vlyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi
uvedenych uvedenych v technickych udajoch.

« Chrante vyrobok pred znecistenim, vihkostou a prehriatim a
pouZivajte ho len v suchom prostredi.

« Vyrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi a predchadzajte
kontaktu so striekajicou vodou.

- Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

«\lyrobok nenechajte spadnut a nevystavujte ho silnym
otrasom.

«Na odpojenie kabla tahajte priamo za zastrcku, nikdy za
privodny kabel.

« Tento pristroj, rovnako ako vsetky elektrické zariadenia,
nepatri do detskych rak!

« Likvidujte obalovy material okmZite podla platnych mi-
estnych predpisov na likvidaciu odpadov.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za
nasledok stratu akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

« Pri pouzivani vyrobku dodrZiavajte miestne predpisy
a zakony platné pre cestni premavku.

- Dbajte na to, aby neboli zakryté alebo obmedzené vyhlad
ani ziadne komponenty ako airbag, bezpecnostné oblasti,
ovladacie prvky, pristroje add.

« U niektorych typov vozidiel mdze byt potrebné zapnut
zapalovanie, aby 12 V zasuvka bola napéjana. Podrob-
nosti najdete v navode na poufitie vasho vozidla.

« Po pouziti odpojte vsetky kable.

2. Technické udaje
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3. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU
E stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,

rovnako ako batérie sa nesmd vyhadzovat do

domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v
navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/
batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

1. Indicagdes de seguranca A

« Utilize 0 produto apenas para a finalidade prevista.

+Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificagdes técnicas.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o somente em ambientes secos.

+ Nao utilize o produto em ambientes himidos e evite jactos
de dqua.

+Néo dobre nem esmague o cabo.

« N&o deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

- Para desligar o cabo, faca-o sempre puxando a ficha e
nunca puxando o proprio cabo.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal
como qualquer aparelho eléctrico!

« Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

+ Néo efectue modificagdes no aparelho. Perda dos direitos
de garantia.

+ Ao utilizar o produto, observe os regulamentos e
a legislacao nacionais em vigor para a circulacao
rodovidria.

« Assegure-se de que airbags, areas de seguranca,
elementos de comando, instrumentos, etc. ndo sejam
tapados ou a area de visao seja afectada.

« Em alguns tipos de veiculos, a ignicdo tem de estar
ligada para que exista tensdo na tomada de 12 V do
veiculo. Para tal, consulte o manual de instrucoes do
seu veiculo.

+ Apods a utilizacdo, desligue todas as ligagdes de cabos
e a rede de bordo.

2. Especificagdes técnicas

12-16V
1200 mA
5V
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3. Indicagoes de eliminagao

Nota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva comunitaria
2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal
nacional, o sequinte aplica-se: Os aparelhos
eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo
podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao
definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no
produto, o manual de instrucbes ou a embalagem indicam
que o produto estd sujeito a estes requlamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo
para a proteccao do ambiente.




Kullanma kilavuzu

@B Vanual de utilizare

Bruksanvisning

@D Kéyttohje

1. Giivenlik uyarilar A

«Bu Uriinli sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

+Bu Urlinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
disinda kullanmayin.

« Cihazi pisliklere, neme ve agiri Isinmaya karsi koruyunuz
ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

« Uriinii sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullan-
mayin ve lzerine su plskirtmemeye dikkat edin.

+Kablo bikilmemeli ve herhangi bir yere sikistinimamalidir.

« Uriini yere diisiirmeyin ve cok asin sarsintilara maruz
birakmayin.

« Kabloyu ¢ikartmak icin asla kabloyu tutarak degil, daima
fisi tutarak cekin.

«Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

«» Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde
her tirlii garanti hakki kaybolur.

«Bu Giriind kullanirken gecerli yerel trafik kurallarina ve
yasalarina dikkat ediniz.

«Hava yastigi, glvenlik alanlari, kumanda elemanlari,
aletler vb. komponentlerin veya goris alaninin kapali ya
da kisitl olmamasina dikkat ediniz.

» Bazi arac tiplerinde 12 V araba prizinde gerilim
olmast icin kontagin acik olmasi gerekir. Bu konuda
arabanizin kullanim kilavuzuna dikkat ediniz.

+ Kullandiktan sonra tim kablo ve arag agi baglantilarini
ayinn.

2. Teknik bilgiler
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3. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU
ﬁ ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu

tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla

piller normal evsel ¢6pe atilmamalidir. Tiiketiciler
icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlan piller,
kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklar
yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili
ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde,
kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol
tliketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi veya diger
degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama
kurallari Almanya'da piller ve akiiler icin de gecerlidir.

1. Instructiuni de siguranta A

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput.

+ Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate
in datele tehnice.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire si
utilizati-l numai in mediu uscat.

+ Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

+Nu indoiti si nu striviti cablul.

»Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

« Pentru scoaterea din priza trageti de stecher si niciodata
de cablu.

« Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura electronica, nu
are ce cauta in mainile copiilor!

* Reciclarea materialului pachetului se executa comform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti orice
drept la garantie.

« La folosirea produsului trebuiesc respectatele regulamen-
tele si legile locale valabile traficului rutier.

»Va rugam sa tineti seama ca nici un component precum
aribag-ul, componentele de sigurantd, elementele de
comanda, instrumentele sau vizibilitatea sa fie acoperite
sau reduse.

« La unele tipuri de vehicule aprinderea trebuie sa fie
conectata pentru ca tensiunea sa fie prezenta la priza de
12 V a vehiculului. Pentru aceasta va rugam sd respectati
instructiunile de utilizare ale vehiculului dumneavoastra.

« Dupa utilizare intrerupeti toate contactele cablurilor si
retelei de bord.

2. Date tehnice
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3. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene
ﬁ 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot

fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este
obigat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de cdtre legislatia tarii respective.
Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la
protectia mediului nostru inconjurator.

1. Sakerhetsanvisningar A

« Anvand bara produkten till det som den ar avsedd for.

+ Anvand inte produkten utdver de effektgranser som anges i
den tekniska datan.

+ Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och
anvand den bara i inomhusmiljéer.

+Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och undvik
stankvatten.

*BGj och kldm inte kabeln.

«Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Dra direkt i kontakten nar kabeln ska tas bort, aldrig i kabeln.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom rackhall for barn!

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande
kasseringsregler.

« Férandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.

+Beakta de gallande, lokala foreskrifterna och lagarna for
vagtrafiken nar produkten anvéands.

«Tank pa att inga komponenter ar dvertéckta eller begran-
sade, som airbagen, sakerhetsomraden, mandverelement,
instrument, etc. eller sikten.

«Hos en del fordonsmodeller maste tandningen vara
paslagen for att spanningen ska vara ansluten till
12 V-fordonsuttaget.
Se instruktionsboken till ditt fordon betrdffande detta.
«Ta isar alla kabel- och elsystemanslutningar efter
anvandningen.

2. Tekniska data
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3. Kasseringshanvisningar

Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU
ﬁ och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen,

galler foljande: Elektriska och elektroniska apparater

samt batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess
livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplats-
er. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att
produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar
du till att skydda miljon och din omgivning.

1. Turvaohjeet A

- Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

« Al kdyta tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kdytd tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

« Al kayta tuotetta kosteassa ympéristossd, ja valtd
roiskevesia.

« Al4 taita johtoa alak aseta sitd puristuksiin.

« Ald péasta laitetta putoamaan, &laka altista sitd voimakkaalle
tarinalle.

« Irrota sahkojohto aina vetdmalld pistokkeesta, ei koskaan
johdosta.

+Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten
kasiin!

+ Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti.

« Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

+ Huomioi tuotetta kayttdessasi tieliikennettd koskevat
paikalliset lait ja ohjeet.

«Kuten turvatyynyd, turva-alueita, kayttdelementtejd,
instrumentteja jne., tai nakyvyytta ei saa peittad eika
rajoittaa.

«Joissakin ajoneuvotyypeissa virran on oltava paalla, jotta
12 V:n autopistorasiaan tulee jannitetta. Katso ohjeita
ajoneuvosi kayttdohjeesta.

- Irrota kayton jalkeen kaikki johtoliitannat ja liitannat
ajoneuvon sahkdjarjestelmaan

2. Tekniset tiedot
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3. Havittamisohjeet

Ympaéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
ﬁ 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon

kansallisessa lainsdadanndssa, patevat seuraavat

maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikka-
laitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan
liittyvista yksityiskohdista sdadetaan kulloisenkin osavaltion
laissa. Naista maardyksista mainitaan myds tuotteen
symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleen-
kaytélla, materiaalien/paristoja uudelleenkaytélla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkdyttGtavoilla on tarkea
vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.
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